UCHWALA Nr XLVI/1018/2017
Rady Miasta Rzeszowa
z dnia 11 lipca 2017

zmieniaj qca uchwal¢ Rady Miasta Rzeszowa w sprawie kontynuacji partnerskich stosunkow
pomigdzy miastami Rzeszéw/Polska i Fangchenggang/Chiny

Na podstawie art. 7 ust. 1 pkt. 20 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie
gminnym (Dz.U. 2016 r. poz. 466, z pézn. zm.)

Rada Miasta Rzeszowa uchwala, co nastgpuje:

§1.

Zatacznik do uchwaly nr XLI/893/2017 Rady Miasta Rzeszowa z dnia 28 marca 2017 r.
w sprawie kontynuacji partnerskich stosunkéw pomigdzy miastami Rzeszéw/Polska
i Fangchenggang/Chiny otrzymuje brzmienie jak zatacznik do niniejszej uchwaty.

§2.

Wykonanie uchwaty powierza si¢ Prezydentowi Miasta Rzeszowa.

§ 3.

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjgcia
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UZASADNIENIE

Zmiana tresci zalacznika do uchwaty Nr XLI/893/2017 z dnia 28 marca 2017 r. nast¢puje
w zwiazku ze zmiang skladu delegacji miasta Fangchenggang oraz zmiang reprezentanta
miasta Fangchenggang oddelegowanego do podpisania umowy partnerskiej, ktore nastapi
w dniu 13lipca 2017 r. w Rzeszowie.



Zalacznik do Uchwaly Rady Miasta Rzeszowa
Nr XLVI/1018/2017 z dnia 11 lipca 2017

Umowa
zawarta pomiedzy

Miastem RZESZOW, stolica
Wojewddztwa Podkarpackiego, Rzeczpospolita Polska
i
Miastem FANGCHENGGANG
Autonomiczny Region Guangxi Zhuang, Chinska Republika Ludowa

Miasto Rzeszow, stolica Wojewodztwa Podkarpackiego, Rzeczpospolita Polska i  Miasto
Fangchenggang, Region Autonomiczny Guangxi Zhuang, Chinska Republika Ludowa (zwane
dalej Stronami), w oparciu o Wspdlny Komunikat o Nawigzaniu Stosunkow
Dyplomatycznych pomigdzy Rzeczpospolita Polskag i Chinskag Republika Ludowa,
na podstawie Deklaracji Woli Przedtuzenia Wspdtpracy Partnerskiej podpisanej w Rzeszowie
14 marca 2016 r., postanawiaja, co nastgpuje:

§1

Strony wyrazaja wolg kontynuowania rozpoczgtej wspotpracy 1 wymiany poprzez:

1. umacnianie wspolpracy i wymiang do$wiadczen w dziedzinie handlu, gospodarki,
przemyshu, kultury, sportu, edukacji, technologii, turystyki, inwestycji, transportu
1 komunikacji oraz na innych polach, na zasadzie réwnos$ci i wzajemnych korzysci,

2. kontynuacje¢ dialogu migdzy przedstawicielami witadz i odpowiednich wydziatéw obu
stron, w celu umozliwienia wymiany pogladow dotyczacych komunikacji
1 wspolpracy oraz rozwigzywania problemow;

3. tworzenie warunkow do nawigzania 1 poglgbiania wspotpracy oraz umozliwienie
wymiany wiedzy i technologii przedsigbiorstwom z obydwu miast;

4. wzajemne promowanie osiagni¢¢ oraz efektow wspotpracy zarowno lokalnie,
jak i na arenie migdzynarodowe;.
§2
W celu realizacji powyzszych zadan Strony wyrazaja wolg¢ powotania koordynatoréw
wspolpracy wyznaczonych przez Prezydenta Miasta Rzeszowa 1 Prezydenta Miasta
Fangchenggang.

§3
Umowa opiera si¢ na odpowiednich uchwatach samorzadéw obu miast oraz wymaganych
procedurach w obydwu miastach.

§4
1. Umowa zostata sporzadzona w szesciu egzemplarzach: po dwa egzemplarze w j¢zyku
chinskim, polskim i angielskim.
2. Teksty Umowy we wszystkich wersjach jgzykowych sg rownoznaczne, w przypadku
rozbieznoS$ci przy interpretacji rozstrzygajacy jest tekst w jezyku angielskim.




§5

Zapisy niniejsze] Umowy wchodza w zycie z dniem podpisania. Umowa bedzie
obowigzywatla pigc lat. Umowa ta moze by¢ automatycznie przedtuzona poza okres pigciu lat
jesli obie strony wyrazg taka wole.

Miasto Rzeszow Miasto Fangchenggang
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